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MANUAL

GREEN SCREEN FLOOR UP

Features:

1. Durable and sturdy portable aluminum case.
2. Adjustable height to meet your needs.

Operation:

Hanging Ring Adjustment Knob

Firm Handle

Supporting Plates

1. Pull out the left & right supporting plates before opening the case
to increase the stability.

2. Rotate the adjustment knob for height adjustment (Max:200cm)
and place the supporting bar in the case stand.

3. Slowly pull up the hanging ring of the screen and then fix it to the
supporting bar.
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BRUGSVEJLEDNING

GREEN SCREEN GULV OPAD

4. When it is not in use, gently disconnect the ring, lower the screen
and get the supporting bar back to the case.

Attentions:

1. This product is strictly prohibited to be used in strong wind in case
that the screen falls and causes damages.

2. Be careful and gentle when pull up & down the screen to avoid
finger injury.

3. Please do not fold the screen to avoid creases.

4. Use a soft damp cloth to wipe the surface if it is dirty.

Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS, PO Box 523, 1471 Lgrenskog, Norway
Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21 00 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 70 17 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/ Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T:70338080 T: 0305 0305
Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Funktioner:

1. Holdbar og robust beerbar aluminiumskasse.
2. Justerbar hgjde efter behov.

Betjening:

Justeringsknap

Heengering

Fast handtag Stgtteplader

1. Treek venstre og hgjre stgtteplader ud, fgr du dbner kassen for
at gge stabiliteten.

2. Drej justeringsknappen til justering af hgjden (maks. 200 cm),
0g set understgtningsstangen i kassen.

3. Treek langsomt skeermens haengering op, og set den derefter
fast p& stgttestangen.
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KAYTTOOPAS

VIHREA, LATTIALLE ASENNETTAVA VALKOKANGAS

4, Nar produktet ikke er i brug, skal du tage ringen af, se&enke
skeermen og leegge stgttestangen tilbage i kassen.

Bemeerkninger:

1. Dette produkt ma ikke bruges i kraftig vind, da skeermen kan
falde ned og forarsager skader.

2. Veer forsigtig, nér skaermens traekkes op og ned, for at undgé
fingerskader.

3. Skeermen ma ikke foldes, for at undgé folder pa skeaermen.

4, Brug en blgd fugtig klud til at tarre overfladen af, hvis den er
beskidt.
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Ominaisuudet:

1. Kestéva ja tukeva kannettava alumiinikehikko.
2. Sadettévéa karkeus vastaamaan eri tarpeita.

Ripustusrengas Saaténuppi

Luja kahva Tukilevyt
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BRUKSANVISNING

GRON SKARM GOLV UPP

4. Kun valkokangasta ei kaytetd, irrota rengas varovasti, laske
valkokangas ja aseta tukitanko takaisin koteloon.

Huomautuksia:

1. Tata tuotteen kayttd kovassa tuulessa on ehdottomasti kielletty,
koska valkokankaan irtoaminen voi aiheuttaa vahinkoja.

2. Sormivammojen valttdmiseksi, ole varovainen, kun nostat tai
lasket valkokangasta.

3. Al4 taita valkokangasta vélttaaksesi pysyvat taitokset.

4. Jos on tarpeen, pyyhi valkokankaan pinta pehmealld, kostealla
liinalla.
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1. Slitstarkt och robust barbart aluminiumfodral.
2. Justerbar hdgjd for att mota dina behow.

Drift;

Hangring Reglage

Fast handtag

Stddplattor

1. Dra ut de vanstra och hdgra stddplattorna innan du dppnar
fodralet for att dka stahiliteten.

2. Vrid reglaget for hgjdjustering (max: 200 cm) och placera
sttdstangen pé fodralstativet.

3. Dra ldngsamt upp skdrmens hangring och fast den pa
stédstangen.

T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

1. Vedéd vakauden lisddmiseksi vasen ja oikea tukilevy ulos ennen k 1108 517186 000

otelon avaamista.

2. S&ada korkeutta (maks.: 200 cm) saattnupilla ja aseta tukitanko

kotelon jalustaan.

3. Veda valkokankaan ripustusrengas hitaasti ylos ja kiinnita se

tukitankoon.
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Egenskaper: 4. Nar den inte anvands kopplar du forsiktigt bort ringen, sanker

skarmen och sétter tillbaka stddstédngen i fodralet.

0BS:

1. Det ar strangt forbjudet att anvanda denna produkt i stark vind
for att undvika att skdrmen faller ner och orsakar skador.

2. Var forsiktig nar du drar upp och ner skdrmen for att undvika
fingerskador.

3. Vik inte skdrmen for att undvika veck.

4. Anvand en mjuk, fuktig tygbit for att torka av ytan om den &r
smutsig.
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